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VSeobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za Skodu spésobenu élenmi
organov spoloénosti VPP D&O 15
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1. Poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

zakonnik, zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom
podniku, tymito VPP D&O 15 a poistnou zmluvou.

] Clanok II.
Uzemna platnost’ poistenia

Krytie podla tohto poistenia sa poskytuje s Uzemnym
rozsahom cely svet, s vynimkou USA, jednotlivych
Statov USA alebo teritorii patriacim USA, a Kanady.

Clanok lil.
Poistna udalost’

1. Poistnou udalostou je prvé uplatnenie naroku proti
poistenému v suvislosti s porusenim povinnosti
alebo zacgatim vySetrovania, pokial k nim doslo
v dobe trvania poistenia alebo po€as dodatocne;j
doby pre oznamenie naroku, pokial bola v poistnej
zmluve dojednana.

2. Vsetky naroky alebo skupina narokov, ktoré maiju
spolo€nu pri€inu, skupinu pri€in, predstavuju
jednu poistnu udalost.

3. Uplatnenie naroku proti poistenému alebo zacatie
vySetrovania, musi byt poistovatefovi oznamené
bez zbyto€ného odkladu, najneskdr do 30 dni po
skonceni doby trvania poistenia alebo dodatoCne;j
doby pre uplatnenie naroku.

Clanok IV.
Rozsah poistenia

¢lenmi organov spolo¢nosti (dalej len ,poisteny*),
ktoré uzaviera Generali Poistovna, a. s., zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
|, oddiel: Sa, vlozka &.: 1325/B, ICO: 35 709 332,
(dalej len ,poistovatel®), sa riadi prislusnymi
ustanoveniami Obgianskeho zakonnika v plathnom
zneni (dalej len ,0Z%), tymito VSeobecnymi
poistnymi podmienkami poistenia zodpovednosti
za Skodu spbsobenu ¢lenmi organov spolo¢nosti
(dalej len ,VPP D&O 15%), ktoré su neoddelitelnou
sucastou poistnej zmluvy, dolozkami
a dokumentmi uvedenymi v poistnej zmluve a
ustanoveniami poistnej zmluvy.

. Zodpovednost za Skodu spbsobenu clenmi
organov spoloc¢nosti sa posudzuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky, najma ustanoveni
§ 56 az 260 o obchodnych spolo€nostiach
a druzstvach zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
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. Poistenie vzmysle tychto VPP D&O 15 sa

dojednava pre pripad pravnym predpisom
stanovenej povinnosti poisteného nahradit’ Skodu
spbsobenu inej osobe alebo poistnikovi,
v suvislosti s vykonom funkcie poisteného,
vratane  suvisiacich nakladov a nahrad
vynalozenych poistenym alebo v jeho prospech.

. Pokial nastane poistha udalost, poistovatel

uhradi v dojednanom rozsahu:

A. za_ poisteného alebo spoloénost’ (pokial
spolo¢nost tuto Skodu za poisteného uhradila)
Skodu vyplyvajucu z naroku;

B. poistenému__alebo _spoloénosti (pokial
spolo¢nost naklady a nahrady za poisteného
uhradila) naklady a nahrady suvisiace
s narokom, pokial boli vopred poistovatelom
pisomne odsuhlasené.




3. Poistenie sa vztahuje na nasledovné naklady a

nahrady vynaloZzené poistenym alebo v jeho
prospech, pokial tieto naklady a nahrady suvisia
s narokom alebo z neho vyplyvaju:

a) Nahrada straty za u€ast na sudnom
pojednavani;

b) Nahrada za poruSenie prav zamestnancov
vyplyvajucich z pracovného pomeru;

¢) Naklady na extradi¢né konanie — naklady na
vydanie poisteného do cudziny;

d) Naklady na obranu v konani proti osobnej
slobode alebo majetku;

e) Naklady na ocistenie mena poisteného
(naklady na ,PR");

f) Naklady na osobné potreby v suvislosti so
zabavenim majetku;

g) Naklady na pefilazni zaruku v sudnom
konani;

h) Naklady na pravnu ochranu v suvislosti so
Skodou na majetku alebo na zdravi;

i) Naklady na pravnu ochranu;

j) Naklady na psychologicku pomoc;

k) Naklady na vySetrovanie;

I) Naklady suvisiace so zasahmi regulacného
organu;

m) Naklady v neodkladnych pripadoch.

. Poistenie sa vztahuje aj na verejnopravne pokuty

apenale ulozené poistenému v suvislosti

s vykonom jeho funkcie.

. Poistenie sa vztahuje aj na pripad pravnym

predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného

za Skodu vzniknutd poruSenim povinnosti

poisteného podla § 11 zakona ¢&. 7/2005 Z. z.

0 konkurze a restrukturalizacii.

. Pre poskytnutie poistného plnenia je rozhodny

rozsah poistenia dojednany v dobe prvého

uplatnenia naroku alebo zahajenia vySetrovania.

Pokial bolo poistenym alebo spolonostou

vykonané oznamenie podla &l. VIII. bod 31 tychto

VPP D&O 15, rozhodujucim je rozsah poistenia

dojednany v dobe oznamenia.

. Pokial spolo¢nost odskodnila poisteného v sulade

s pravnymi predpismi v suvislosti s narokom

alebo vySetrovanim, poistovatel poskytne poistné

plnenie v zmysle tohto ¢lanku az do vysky tohto

odSkodnenia. Poskytnutim poistného plnenia

spoloc¢nosti podla tohto bodu zanika v rozsahu

poskytnutého plnenia pravo poisteného na

poistné plnenie.

. Len pokial je v poistnej zmluve dojednané,

poistovatel nahradi za spolo¢nost akukolvek

Skodu vyplyvajucu z naroku v suvislosti s cennymi

papiermi, vratane nakladov na pravnu ochranu

a nakladov v neodkladnych pripadoch.

Poistenie v rozsahu tohto bodu sa dojednava aj

pre pripad pravnym predpisom stanovenej
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povinnosti spoloCnosti nahradit Skodu sp6sobenu
inej osobe. Iba v rozsahu tohto bodu je spolo€nost
povazovana za poisteného.

Clanok V.
RozSirenie poistného krytia

. Dodatoéna doba pre uplatnenie naroku (dalej aj

Dodato¢na doba)
V pripade, Ze nedbjde po zaniku poistenia
k uzatvoreniu nadvazujucej poistnej zmluvy,
dojednava sa, Ze sa poistenie vztahuje aj na
naroky uplatnené a vySetrovania zacaté pocas
nasledujucich 24 mesiacov od zaniku poistenia za
podmienky, Ze suU =zalozené na poruseni
povinnosti, ktorého sa poisteny dopustil pred
zanikom poistenia.

Dodatoéna doba méze byt predizena az o 48

mesiacov za podmienky, ze poisteny:

a) pisomne poziada poistovatela o takéto
prediZenie v lehote 30 dni od datumu zaniku
poistenia; a su¢asne

b) uhradi poistné za toto prediZenie v lehote 30
dni od datumu zaniku poistenia.

Dodato¢nou dobou pre uplatnenie naroku nie su

dotknuté limity poistného plnenia dojednané

Vv poistnej zmluve.

Dodato¢na doba sa neuplatni v pripade ak:

a) sa uskutocnila transakcia, alebo

b) poistnik uzatvoril poistnG  zmluvu proti
rovnakému riziku.

. Dodatoéna doba pre uplatnenie narokov proti

byvalym €lenom organov spolo€nosti
V pripade, Ze nedbjde po zaniku poistenia
k uzatvoreniu nadvazujucej poistnej zmluvy,
dojednava sa, Zze sa poistenie vztahuje aj na
naroky uplatnené proti byvalému ¢lenovi organov
spolo¢nosti kedykolvek po zaniku poistenia za
podmienky, zZe su =zalozené na poruseni
povinnosti, ktorého sa byvaly ¢len organu dopustil
pocas vykonu svojej funkcie

Dodato¢na doba sa pre byvalych &lenov organov

spoloc¢nosti neuplatni v pripade ak:

a) prestali vykonavat funkciu v spolo¢nosti
z dévodu nesplnenia podmienok pre vykon
funkcie ¢lena organu, alebo

b) poistnik uzatvoril poistnG  zmluvu proti
rovnakému riziku.

. Naklady na predchadzanie vzniku naroku

Poistenie sa vztahuje aj na ucelne vynaloZené
naklady vo vySke sublimitu uvedeného v poistne;j
zmluve s predchadzajucim pisomnym suhlasom
poistovatela, ktory nesmie byt bezdbévodne
odoprety, na pravneho zastupcu zabezpeceného
poistenym alebo vjeho prospech za uc€elom
zabranenia alebo zmiernenia nasledku mozného



naroku. To plati pre pripady, kedy sa poisteny

opravnene domnieva, Ze bezprostredne hrozi

uplatnenie naroku zalozeného na okolnostiach

oznamenych poistovatefovi v sulade s ¢l. VIIL.

bod 31 tychto VPP D&O 15.

Dékazné bremeno o tom, ¢i uplatnenie naroku

bezprostredne hrozi a tento narok by bol poistnou

udalostou z tohto poistenia nesie poisteny.

. Nevykonni €lenovia organov spolo¢nosti

V pripade poistnej udalosti, poistovatel uhradi za

nevykonného cClena organu spolocnosti poistné

plnenie, a to do vysky dodato€ného limitu plnenia
uvedeneho pre toto rozSirenie poistného krytia

Vv poistnej zmluve. Toto rozsSirenie poistného krytia

sa uplatni iba v pripade, pokial bol plne vyCerpany

limit poistného plnenia alebo akékolvek iné
dostupné plnenie z obdobného poistenia.

. Clenovia organov novej dcérskej spoloénosti

Poistenie sa vztahuje aj na d&lenov organov

dcérskej spolo¢nosti, ktora sa fiou stane po

zaciatku poistenia, ak tato dcérska spolo¢nost:

- ma aktiva v hodnote niz8ej ako 20% celkovych
aktiv poistnika;

- nie je zaregistrovana
hospodarskeho priestoru;

- nema svoje cenné papiere kotované na burze
alebo inom trhu cennych papierov na Uzemi
USA, jednotlivych Statov USA alebo teritorii
patriacim USA, a Kanady;

- a zaroven nie je finan€nou institaciou alebo inym
podobnym  subjektom podla prislusného
pravneho poriadku.

Ak nova dcérska spolodnost nespina vyssie

uvedené podmienky bude automaticky kryta po

dobu 45 dni od datumu, ku ktorému sa stala
pobogkou. Dalie krytie sa poskytne len po
uzatvoreni pisomnej dohody s poistovatelom

a uhradenim dodato¢ného poistného.

. Osoby vyslané spoloénostou do

spolo¢nosti mimo skupinu

Poistenie sa vztahuje aj

mimo Eurdpskeho

organov

na spoloénostou

vyslaného ¢&lena organu spolo¢nosti mimo
skupinu. Poistna ochrana vrozsahu tohto
dojednania  je poskytnutda iba nad ramec

akéhokolvek odSkodnenia alebo plnenia z
akéhokolvek poistenia kryjuceho spolo€nosti

mimo skupinu anad ramec akéhokolvek
odskodnenia poskytovaného spolo¢nostou mimo
skupinu.

. Manzelia

Poistenie sa vztahuje aj na povinnost manzela
poisteného nahradit Skodu zalozenu na vzniku
povinnosti poisteného nahradit Skodu
a vyplyvajucu vyhradne ztitulu jeho postavenia
ako manzela, pokial smeruje k uspokojeniu
Zz majetku tvoriaceho spolo€ny majetok manzelov
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alebo z majetku v spoluvlastnictve tychto oséb
alebo z majetku prevedeného z poisteného na
manzela. Predchadzajuca veta plati za
podmienky, Ze z poistenia dojednaného podla
tychto VPP D&O 15 by poistovatel poskytol
poistné plnenie aj v pripade uplatnenia naroku
poskodeného vodi poistenému.

Dedicia, zakonni zastupcovia a pravni
nastupcovia

Poistenie sa vztahuje aj na povinnost dedi¢a,
zakonného zastupcu alebo pravneho nastupcu
poisteného nahradit Skodu zalozenu na vzniku
povinnosti  poisteného nahradit Skodu a
vyplyvajucu vyhradne z titulu jeho postavenia ako
dediCa, zakonného zastupcu alebo pravneho
nastupcu. Predchadzajuca veta plati za
podmienky, Ze z poistenia dojednaného podla
tychto VPP D&O 15 by poistovatel poskytol
poistné plnenie aj v pripade uplatnenia naroku
poskodeného voci poistenému.

Clanok VI.
Vyluky z poistenia
nevztahuje na naroky alebo
vySetrovanie:

a) ktoré vyplyvaju z akékolvek uUmyselného
poruSenia povinnosti poistenym, vratane
umyselného trestného ¢&inu alebo podvodu
(dalej aj umyselné konanie). Tato vyluka sa
uplatni iba vpripade, Ze sa poisteny
k umyselnému konaniu priznal, alebo ak bolo
umyselné konanie preukazané v akomkolvek
sudnom alebo spravnom konani alebo v ramci
alternativneho rieSenia sporu;

b) ktoré vyplyvaju zo ziskania alebo prijatia
akéhokolvek  zisku, nahrady, odmeny,
honoraru, alebo inej vyhody ¢&i plnenia, na ktoré
poisteny nemal pravo;

¢) na nahradu Skody vzniknutej ublizenim na
zdravi alebo usmrtenim vratane znich
vyplyvajucej nemajetkovej ujmy; Skody
vzniknuté poskodenim, zni€enim, stratou alebo
odcudzenim hnutelnej veci vratane znej
vyplyvajucej nemajetkovej umy. Tato vyluka sa
vSak neuplatni pri naroku poskodeného na
nahradu nemajetkovej ujmy v suvislosti s
poruSenim prav zamestnancov vyplyvajucich
Z pracovného pomeru;

d) vyplyvajuce alebo suvisiace s prevzatim
povinnosti poisteného nahradit Skodu nad
ramec stanoveny pravnymi predpismi;

e) vyplyvajuce z akéhokolvek poruSenia
povinnosti, ktoré bolo alebo mohlo byt
poistenému zname pred dhom dojednanym
Vv poistnej zmluve;



f) vyplyvajuce zo skutoCnosti alebo z porusenia
povinnosti, ktoré boli oznamené vramci
akéhokolvek predchadzajuceho poistenia
zodpovednosti ¢lenov organov spolo¢nosti,
alebo na ich zaklade bol uplatneny narok alebo
zaCaté vySetrovanie, oznamené ako poistna
udalost vV ramci akéhokolvek
predchadzajuceho poistenia zodpovednosti
¢lenov organov spoloénosti;

g) ktoré priamo alebo nepriamo vyplyvaju zo:

- sporu zacatého pred dhom dojednanym
v poistnej zmluve alebo sporu odvodeného z
rovnakych skutoCnosti, ktoré mohli byt
predmetom takéhoto sporu;

- z poruSenia povinnosti alebo z konania, ku
ktorym doslo po datume zahajenia likvidacie
alebo menovania likvidatora, spravcu
konkurznej podstaty, nuteného spravcu,
alebo akéhokolvek iného spravcu poistnika;
po datume prevzatia, zlu€enia poistnika;

h) vyplyvajuce z porusenia povinnosti, ktorého sa
poisteny dopustii po datume ucinnosti
transakcie;

i) vyplyvajuce zverejnej ponuky akychkolvek
cennych papierov alebo s fiou suvisiace;

i) uplatnené poistenym alebo spolo¢nostou na
uzemi USA, jednotlivych Statov USA alebo
teritorii patriacich USA, a Kanady.

. Poistovatel nie je povinny poskytnut poistné

plnenie, pokial v suvislosti s poistnou udalostou

podla tohto poistenia bolo alebo mohlo byt
uplatnené pravo na poistné plnenie dojednané
inou poistnou zmluvou alebo pokial takéto
poistenie malo byt dojednané (povinné zmluvné
poistenie). Poistovatel poskytne poistné plnenie

z tohto poistenia iba v rozsahu, ktory prevysuje

poistné plnenie z tohto iného poistenia, pripadne

v rozsahu rizik, na ktoré sa toto iné poistenie

nevztahuje.

. Poistovatel nie je povinny poskytnut poistné

plnenie v rozsahu:

a) povinnosti poisteného alebo spolo¢nosti
uhradit dane, poplatky, odvody, verejné
poistné alebo iné obdobné zakonom
stanovené perfiazné plnenia, tiez sankcie (napr.
pokuty, penale) vyplyvajuce z poruSenia
pravnych predpisov upravujucich dane,
poplatky, odvody, verejné poistné ainé
obdobné zakonom stanovené penazné
plnenia, a ich spravu;

b) povinnosti poisteného alebo spolo¢nosti
nahradit zmluvnd pokutu ainé podobné
zmluvné sankcie;

c) povinnosti poisteného alebo spolo¢nosti
nahradit penazné sankcie ulozené v ramci
trestného konania;
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d) povinnosti poisteného alebo spolo¢nosti
nahradit Skodu so sankénou a exemplarnou
funkciou;

e) akéhokolvek dalSieho zavazku poisteného
alebo spolocnosti, ktory je nepoistitelny podla
pravnych predpisov upravujucich toto poistenie
alebo pravnych predpisov, na ktorych zaklade
bol uplatneny narok alebo zacaté vySetrovanie.

. Z poistenia nevznika narok na poistné plnenie:

a) pokial by sa tak poistovatel dostal do rozporu
so zakonom €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii, resp. so vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom, ktory ho
nahradzuje, alebo s inym pravnym predpisom
alebo medzinarodnou zmluvou;

b) z poistnych udalosti spésobenych jadrovou
energiou, jadrovym zariadenim, radioaktivnou
kontaminaciou, azbestom alebo
formaldehydom.

. Vtychto VPP D&O 15 mbzu byt uvedené alebo

v poistnej zmluve mbézu byt dojednané aj dalSie
vyluky z poistenia.

Clanok VL.
Limity plnenia

. Limit plnenia je dojednany v poistnej zmluve

a stanoveny poistnikom na vlastnu
zodpovednost. Limit plnenia je hornou hranicou
poistného plnenia poistovatefa pre jednu
a zarovenn suhrnne pre vsSetky poistné udalosti
Vv poistnom roku.

. V poistnej zmluve méze byt pre konkrétny typ

poistného krytia podla ¢l. IV a V. tychto VPP D&O
15, s vynimkou typu poistného krytia podfa ¢l. V.
bod 4. tychto VPP D&O 15, dojednany v ramci
limitu plnenia sublimit plnenia, ktory predstavuje
horna hranicu poistného plnenia poistovatela pre
jednu azaroveh suhrnne pre vSetky poistné
udalosti v poistnom roku z typu poistného krytia,
pre ktory bol dojednany. Sublimitom plnenia sa
limit pInenia nezvysSuje.

. Dodatoc¢ny limit plnenia sa dojednava nad ramec

dojednaného limitu plnenia.

Clanok VIl
Vyklad pojmov

. Byvalym ¢lenom organov spolocénosti sa

rozumie Clen organov spolocnosti, ktory prestal
vykonavat funkciu v spolo€nosti v dobe trvania
poistenia.

. Cennym papierom sa rozumeju:

a) akcie spolo¢nosti vratane akychkolvek prav
alebo opcii na tieto akcie, ktoré predstavuju



majetkovy podiel na spolo¢nosti alebo pravo
takyto podiel ziskat;

b) dlhopisy alebo iné dlhové nastroje
predstavujuce zavazok spolocnosti, za
predpokladu, ze takyto nastroj je uznany ako
cenny papier v ramci akejkol'vek jurisdikcie.

. Clenom organov spoloénosti sa rozumie:

Fyzicka osoba, ktora bola, je alebo sa stane poc¢as

doby trvania poistenia:

a) ¢lenom predstavenstva alebo Statutarnym
riaditelom spolocnosti;

b) ¢lenom dozornej rady, ¢lenom spravnej rady,
¢lenom kontrolnej komisie;

¢) konatelom spolo¢nosti;

d) komplementarom spoloc¢nosti;

e) prokuristom spolo¢nosti;

f) likvidatorom spolo¢nosti, ktory sucasne
vykonava funkciu &lena organu v spolocnosti
alebo je zamestnancom spoloc¢nosti;

g) zastupcom pravnickej osoby, ktora je ¢lenom
organu alebo organom spolocnosti; alebo

Fyzicka osoba v obdobnom postaveni
a pOsobnosti  podla  prislusného  pravneho
poriadku.
. Clenom organov spoloénosti mimo skupinu sa
rozumie poisteny, ktory bol, je alebo sa v dobe
trvania poistenia stane na pokyn alebo Ziadost
spolo¢nosti ¢lenom organu spolo€nosti mimo
skupinu.
. Dcérskou spolo€¢nost'ou sa rozumie obchodna
korporacia so sidlom na uzemi Eurépskeho
hospodarskeho  priestoru, v ktorej poistnik
najneskor ku diu zaciatku poistenia bud priamo
alebo nepriamo prostrednictvom jednej alebo
viacerych dcérskych spolo¢nosti:

a) ovlada alebo ovladal zlozenie vacSiny
Statutarneho alebo dozorného organu, alebo

b) disponuje  alebo  disponoval  vacSinou
hlasovacich prav, alebo

¢) vlastni alebo vlastnil vacsinu vydaného
akciového kapitalu.

Obchodna korporacia prestava byt dcérskou

spolo¢nostou okamihom, v ktorom sa uz na fu

nevztahuje Ziadna z vysSie uvedenych
podmienok. Na narok uplatneny proti poistenému
posobiacemu v dcérskej spoloCnosti sa toto
poistenie vztahuje iba pokial k poruseniu
povinnosti do$lo v dobe, kedy tato obchodna
korporacia bola dcérskou spolo¢nostou poistnika.

. Doba trvania poistenia predstavuje obdobie, na

ktoré sa uzaviera poistenie.

. Finanéna institucia predstavuje akukolvek

banku, depozitnd instituciu, Uverovu instituciu,

investiénu spolo¢nost, investicny fond,
investicného poradcu, investicného manazéra,
burzového makléra, spravcu aktiv, sukromnu
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investicnu  spolo¢nost, investicnu kapitalovu
spolo¢nost, poistoviiu, zaistoviu, finanéného
sprostredkovatela alebo akykolvek iny podobny
subjekt, ktory podlieha dohladu prislusného
organu.

. Konanim proti majetku a slobode sa rozumie

akékolvek konanie, ktoré vedie alebo moze viest

k:

a) obmedzeniu alebo zbaveniu vlastnickych prav
k majetku poisteného;

b) doCasnému alebo ftrvalému znemozneniu
vykonu funkcie poisteného;

c) obmedzeniu alebo zbaveniu osobnej slobody
poisteného.

. Manzelom sa rozumie pravoplatny manzel alebo

registrovany partner alebo iny pravom uznany
partner poisteného.

Nahradou straty za ucéast’ na sudnom
pojednavani sa rozumie nahrada za stratu Casti
zarobku poisteného, spbsobenu uCastou na
sudnom pojednavani alebo Setreni, za
podmienky, Ze ucast poisteného je vyzZiadana
organom verejnej moci a strata zarobku nebola
nahradena spolo¢nostou alebo priznana
organom verejnej moci.

Naklady na extradi¢né konanie — nakladmi
na vydanie poisteného do cudziny sa rozumeju
ucelne vynalozené naklady na pravnu ochranu
v zmysle ¢&l. VIII. bod 17. tychto VPP D&O 15
a dalSie naklady uc€elne vynalozené poistenym
alebo vjeho prospech s predchadzajucim
pisomnym suhlasom poistovatela, ktory nesmie
byt bezdbévodne odoprety, v suvislosti s jeho
vydanim alebo odovzdanim alebo dalSim
opatrenim suvisiacim stymto vydanim alebo
odovzdanim podfa prislusného pravneho

poriadku, vratane europskeho alebo
medzinarodného zatykacieho rozkazu alebo
obdobnych  opatreni, vratane  opravnych

prostriedkov alebo inych preskiumavacich konani
podla prislusnych pravnych predpisov.

Nakladmi na obranu v konani proti
osobnej slobode alebo majetku sa rozumeju
naklady ucelne vynaloZzené poistenym alebo
Vv jeho prospech na pravnu ochranu v zmysle ¢l.
VIIl. bod 17. tychto VPP D&O 15 a d'alSie potrebné
vydaje vynaloZené poistenym s predchadzajicim
pisomnym suhlasom poistovatela, ktory nesmie
byt bezdbvodne odoprety, za ucelom obrany
v konani proti majetku a osobnej slobode.

Nakladmi na ocistenie mena poisteného
(ndklady na ,PR“) sa rozumeju Uucelne
vynalozené naklady poisteného na sluzby
poskytnuté konzultantom pre styk s verejnostou,
predovSetkym  zverejnenie  Clanku  alebo
rozhodnutia, ktoré poisteny na zaklade



predchadzajuceho pisomného suhlasu
poistovatela, ktory nesmie byt bezdévodne
odoprety, vynalozZi na zmiernenie ujmy na svojej
povesti, ku ktorej doSlo v dosledku uplatneného
naroku a ktora bola preukazatelne zistena zo
sprav zmeédii azinych verejne dostupnych
udajov. Naklady na ocistenie mena poisteného
nezahffiaji odmenu ainé osobné naklady
poisteného alebo spolo¢nosti.

Nakladmi na osobné potreby v suvislosti
so zabavenim majetku sa rozumeju nasledovné
osobné a rodinné vydaje poisteného na:
- Skolné;

- byvanie;
- energie;
- telefén, internet;
- sukromné poistenie poisteného,
hradené vylu¢ne poistenym,
pokial je poistenému sudnym rozhodnutim
zakazané disponovat s osobnym hnutefnym
alebo nehnutelnym majetkom. Tieto naklady budu
hradené za podmienky, ze poisteny uzatvoril
zmluvu s poskytovatefom sluzby pred vydanim
sudneho rozhodnutia a su¢asne poisteny vycerpal
pefiazné prostriedky nepostihnuté rozhodnutim.
Tieto naklady budu hradené priamo
poskytovatelovi sluzby od 30. dfia od nahlasenia
vysSie uvedeného rozhodnutia, najdihSie vSak po
dobu 24 mesiacov alebo do vy€erpania limitu
plnenia dojednaného v poistnej zmluve a to podla
toho, ktora z tychto situacii nastane skor.

Nakladmi na penaznu zaruku v sudnom
konani sa rozumeju ucelne vynalozené naklady
poisteného alebo vynalozené v jeho prospech

ktoré je

suvisiace s peflaznou zarukou, alebo inym
podobnym finanCnym instititom vo vySke
stanovenej sudom,  sluziacim  k zaisteniu
povinnosti v suvislosti so sudnym konanim

spojenym s narokom. Z poistenia sa nehradi
samotna penazna zaruka alebo iny podobny
financny institat.

Nakladmi na pravnu ochranu v suvislosti
so Skodou na majetku alebo na zdravi sa
rozumeju ucelne vynalozené naklady na pravnu
ochranu poisteného v suvislosti s narokom na
nahradu Skody pri ublizeni na zdravi alebo
usmrteni alebo Skody na hnutelnej veci.

Nakladmi na pravnu ochranu sa rozumeju
ucelne vynalozené naklady na pravne zastupenie
poisteného a dalSie ucelne vynaloZené naklady
poistenym alebo vynalozené v jeho prospech
s predchadzajucim pisomnym suhlasom
poistovatela, ktory nesmie byt bezdévodne
odoprety, v suvislosti s obranou proti naroku.
Naklady na pravnu ochranu nezahffaju mzdy,
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platy alebo iné odmeny poistenych alebo
zamestnancov spolo¢nosti.

Nakladmi na psychologicki pomoc sa
rozumeju ucelne vynaloZzené naklady poisteného
po predchadzajucom pisomnom  suhlase
poistovatela, ktory nesmie byt bezdévodne
odoprety, na odbornu pomoc psycholéga,
psychoterapeuta alebo iného odbornika z oblasti
zvladania stresu vyvolaného u poisteného
v désledku naroku alebo vySetrovania. Tieto
naklady budd hradené iba nad ramec
akéhokolvek iného poistenia (verejného aj
sukromného) kryjuceho podobné naklady.

Naklady na vySetrovanie sa rozumeju
ucelne vynaloZzené naklady na pravne zastupenie
poisteného a dalSie uCelne vynalozené naklady

poisteného alebo v jeho prospech
s predchadzajdcim pisomnym suhlasom
poistovatela, ktory nesmie byt bezdévodne

odoprety, v suvislosti s vySetrovanim. Naklady na
vySetrovanie nezahffiaju mzdy, platy alebo iné

odmeny poistenych alebo zamestnancov
spoloc¢nosti.

Nakladmi sdvisiacimi so zasahmi
regulaéného orgdnu sa rozumeju Uucelne

vynaloZené naklady na pravnu ochranu a dalSie
potrebné vydaje poisteného alebo vynalozené
vjeho prospech za Uucelom zastupovania
poisteného pravnymi zastupcami alebo na
pripravu spravy alebo odpovedi organu verejnej
moci v suvislosti so zasahom regulacného
organu. Zasah regulaéného organu znamena:

a) dorucCenie formalneho oznamenia v pisomnej
podobe organu verejnej moci poistenému
v dobe trvania poistenia, pokial toto oznamenie
pravne vynucuje na poistenom vypracovanie
alebo predlozenie dokumentov organu verejnej
moci, zodpovedania otazok organu verejnej
maci, alebo u€ast na vysluchu, konanie s tymto
organom;

b) inSpekciu, navstevu alebo kontrolu organu
verejnej moci v priestoroch spolo¢nosti, ktora
sa uskutoCnila poCas doby trvania poistenia
apocCas ktorej doslo k predloZeniu, revizii,
obstaraniu képii alebo zabaveniu dokumentov
alebo k vysluchu poisteného;

c) verejné oznamenie vztahujuce sa ku
skuto€nostiam uvedenym v predchadzajucom
bode. Zasah regulatného organu nie je
narokom alebo vySetrovanim podfa tychto VPP
D&O 15.

Nakladmi v neodkladnych pripadoch sa
rozumeju naklady na pravnu ochranu, naklady na
vySetrovanie alebo ndaklady v suvislosti so

zasahom regulatného organu vynalozené
poistenym alebo vjeho prospech, kedy
6



Z objektivnych doévodov nemohol byt vyziadany
predchadzajuci pisomny suhlas poistovatela.
Poistovatel udeli svoj suhlas spatne za
predpokladu, Ze o udelenie suhlasu bolo
poziadané do 14 dni po vynaloZeni prvého z
tychto nakladov.

Narokom sa rozumie:

a) pisomné uplatnenie prava na nahradu Skody
proti poistenému zaloZzenej na poruSeni
povinnosti, alebo prava podrla ¢l. IV. bod 2. az
5. tychto VPP D&O 15; alebo

b) zahajenie obdianskopravneho, spravneho,
trestného, rozhodcovského alebo
alternativneho rieSenia sporu proti poistenému
v suvislosti s poruSenim povinnosti; alebo

C) narok v suvislosti s cennymi papiermi.
Spolu suvisiace opakované naroky rovnakého
charakteru, alebo naroky vyplyvajuce ztoho
istého poruSenia povinnosti alebo suvisiacich
poruseni sa povazuju za jediny narok. Za datum
uplatnenia naroku sa povazuje datum uplatnenia
prvého naroku.

Narokom suvisiacim s cennymi papiermi
sa rozumie:

a) pisomné uplatnenie prava na nahradu Skody
proti poistenému alebo spoloc¢nosti, alebo

b) zahajenie obclianskopravneho, spravneho
alebo trestného konania proti poistenému
alebo spolocnosti;

zalozené na porudeni povinnosti vyplyvajucich

z pravnych predpisov, pravidiel alebo regulacii

upravujucich cenné papiere, pokial takéto pravo

bolo uplatnené alebo konanie iniciované:

i. skutoCnym alebo potencialnym majitefom
cennych papierov spoloc¢nosti v suvislosti
s nakupom, predajom alebo ponukou
nakupu alebo predaja cennych papierov
spolo¢nosti alebo

ii. maijiteflom cennych papierov spolo€nosti
v suvislosti so zaujmom tohto majitefa na
tychto cennych papieroch alebo

iii. menom spoloCnosti maijitefovi alebo
drzitelovi cennych papierov spolocnosti.

Narokom v suvislosti s cennymi papiermi vSak nie

je akykolvek narok uplatneny zamestnancom

spoloCnosti alebo ¢lenom akéhokolvek organu
spoloénosti.

Nevykonnym ¢lenom organu sa rozumie
akykolvek ¢&len organu poistnika, ktory podla
prislusného pravneho poriadku vykonava iba
nevykonnu (kontrolnu) funkciu a su€asne nie je
zamestnancom poistnika.

Odcudzenim sa rozumie prisvojenie si
cudzej veci tym, Ze sa jej neopravnena osoba
zmocni a spbsobi tak viastnikovi veci Skodu.
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Poistenym sa rozumie fyzicka osoba ktora
bola, je alebo sa v dobe trvania poistenia stane:
a) ¢lenom organu spolocnosti;

b) zamestnancom  spolo¢nosti, avSak iba

v pripade Ze:

i. narok bol su€asne uplatneny proti osobe
uvedenej pod pism. a) tohto bodu;

ii. alebo narok bol proti zamestnancovi
uplatneny v suvislosti s jeho porudenim
povinnosti pri vykone Kkontrolnej alebo
riadiacej funkcie v spoloCnosti.

Poistnik — osoba, ktora uzavrela
s poistovatelom poistnd zmluvu a je povinna platit
poistné.

Porusenim povinnosti sa rozumie:

a) skuto€né alebo udajné porusenie povinnosti pri
vykone funkcie poisteného, predovsetkym
porusenie vykonu spravy majetku,
nedbanlivost, chyba, poskytnutie nespravnych
alebo zavadzajucich udajov, opomenutie,
porusenie zaruky alebo porusenie prav
zamestnancov vyplyvajucich z pracovného
pomeru alebo iné konanie poisteného alebo
spoloc¢nosti;

b) ina Zzalezitost vznesena v podobe naroku
uplatneného proti poistenému iba z dévodu
jeho postavenia ako takého.

Spolu suvisiace, nepretrzité alebo opakované

poruSenie povinnosti rovnakého charakteru sa

povazuje za jediné poruSenie povinnosti. Za
datum poruSenia povinnosti sa povazuje datum
prvého porusenia povinnosti.

Porusenim prav zamestnancov
vyplyvajucich z pracovného pomeru; sa
rozumie:

a) neopravnené ukoncenie pracovného pomeru;

b) porusenie rovného zaobchadzania v otazkach
pristupu k zamesthaniu alebo k prilezitosti
dosiahnut funkéného pracovného postupu
alebo povysenia, neposkytnutia pracovného
pomeru na dobu neurcitu, pokial na nu ma
zamestnanec zakonny narok, zanedbanie
hodnotenia pracovného vykonu zamestnanca;

c) sexualne obtazovanie ¢&i  obtazovanie
akéhokolvek iného druhu, vratane vytvarania
obtazujuceho pracovného prostredia
a diskriminacie, ktoré mdze zamestnanec
odbvodnene povazovat za neprijemné,
nevhodné alebo urazlivé;

d) poruSovanie sukromia a ohovaranie;

ato proti  ktorémukofvek  zamestnancovi

spolo¢nosti vo vztahu kjeho minulému alebo

aktualnemu pracovnému pomeru.

Poistovatefom sa rozumie Generali
Poistovnia, a. s., zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |., oddiel: Sa, vlozka



gislo: 1325/B, ICO: 35709332, so sidlom
Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, ktora je
opravnena vykonavat poistovaciu €innost podla
osobitného zakona/** Spolo¢nost patri do skupiny
Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname
skupin poistovni vedenom IVASS.

31. Oznamenie poisteného alebo spolo¢nosti
sa rozumie pisomné oznamenie poisteného alebo
spolo¢nosti, ze nastali skutonosti alebo
okolnosti, o ktorych je mozné predpokladat, Ze
budd pri¢éinou naroku alebo vySetrovania.
Oznamenie musi byt vykonané bez zbyto¢ného
odkladu, najneskér do 30 dni odo dfa, kedy sa
poisteny alebo spolo¢nost o tychto
skuto¢nostiach alebo okolnostiach dozvie a musi
obsahovat asporni:

a) dévody predpokladaného naroku;

b) popis porusenia povinnosti;

c) informacie o poistenych, ktori sa mali

porusenia povinnosti dopustit.

Spolu suvisiace opakované  oznamenia
rovhakého charakteru, alebo oznamenia
vyplyvajuce zrovnakej pri€iny sa povazuju za
jedno oznamenie. Za datum oznamenia sa
povazuje datum prvého oznamenia.

32. Spolo¢nost'ou sa rozumie poistnik a jeho
dcérske spolocnosti.
33. Spolo¢nost'ou mimo skupinu sa rozumie

akakolvek pravnicka osoba okrem:

a) spolo¢nosti;

b) finan€nej institucie alebo iného obdobného
subjektu podla prislusného pravneho poriadku.

34. Sporom sa rozumie akékolvek
obc&ianskopravne, trestné alebo spravne konanie
alebo konanie s uc€astou regulaénych organov
alebo organov verejnej moci, alebo oficialne
vySetrovanie, Setrenie, arbitrazne a rozhodcovské
konanie alebo iné priznanie prava poskodeného
na nahradu Skody sudom alebo alternativnym
rieSenim sporu.

35. Stratou veci sa rozumie stav, ku ktorému
doSlo bez preukazatelného nasilného prekonania
ochranného zabezpecenia zabrarujuceho
odcudzeniu, alebo bez iného nasilného konania,
kedy poisteny alebo poSkodeny nezavisle na
svojej voli stratili moznost' s vecou disponovat.

36. Transakciou sa rozumie  akakolvek
Z nasledujucich udalosti:

- poistnik sa zluci alebo vykona faziu, a poistnik
sa tymto nestane nastupnickou spolo¢nostou,
alebo preda vsetok svoj majetok, vSetky svoje
aktiva alebo majoritu svojich aktiv inej osobe
alebo subjektu alebo skupine osbdb alebo
subjektov, konajucich v zhode,

- akakolvek tretia osoba alebo subjekt, ktoraly
ziska pravo vykonavat viac ako 50%
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hlasovacich prav na valnom zhromazdeni
spolocnosti alebo ovlada menovanie riadiacich
organov spolo¢nosti,

- platobnd neschopnost, nutend sprava,
insolvencia, bankrot, likvidacia alebo sprava
konkurznej podstaty poistnika.

37. VysSetrovanim sa  rozumie  oficialne
vySetrovanie, Setrenie, skumanie alebo kontrola
zélezitosti spoloc¢nosti, ktoré je vykonavané
osobou alebo instituciou pravne splnomocnenou
vykonavat takéto ukony (organ verejnej moci) a
a) poisteni su povinni sa ho zuc¢astnit, alebo
b) zahffia konanie poistenych v spoloénosti.

38. Zamestnancom sa rozumie akakolvek
fyzicka osoba, ktora bola, je alebo bude
zamestnancom spolo¢nosti vramci jej beznej
prevadzkovej  Cinnosti, ktorej  spoloCnost
poskytuje odmenu formou platu alebo mzdy,
pokial tato osoba pracuje v spolo€nosti na plny
alebo CiastoCny pracovny uvazok, po dobu sezény
alebo prechodne.

39. Znic¢enim veci sa rozumie zmena stavu veci,
ktoru objektivne nie je mozné odstranit opravou
apreto vec nie je mozné nadalej pouzivat
k pdvodnému ucelu.

Clanok IX.
Prava a povinnosti poisteného, spolo¢nosti

1. Okrem povinnosti  stanovenych  pravnymi
predpismi a poistnou zmluvou je poisteny,
spolo€nost  povinny plnit dalej uvedené
povinnosti:

a) pred dojednanim poistnej zmluvy pravdivo
auplne odpovedat na vSetky otazky
poistovatela suvisiace s dojednavanym
poistenim; takto vyplneny a podpisany
dotaznik sa po uzavreti poistnej zmluvy stane
jej neoddelitefnou sucastou;

b) oznamit  adolozit  poistovatelovi bez
zbyto¢ného odkladu vSetky zmeny tykajuce sa
skutoCnosti, ktoré uviedol pri dojednavani
poistnej zmluvy, a ktoré nastali poCas doby
trvania poistenia;

c) bez zbyto€ného odkladu poskytnut pravdivé
vysvetlenia o pri€inach arozsahu Skody,
predlozit doklady, ktoré su potrebné k zisteniu
okolnosti rozhodnych pre posudenie prava na
plnenie a jeho vySky a umoznit' poistovatelovi
vyhotovit képie tychto dokladov a umoznit
poistovatelovi vykonat’ potrebné vySetrovanie;

d) umoznit poistovatelovi vykonat kontrolu
podkladov potrebnych pre vypocet poistného;

e) bez zbyto¢ného odkladu oznamit
poistovatelovi, najneskér vsak do 30 dni od
skonCenia doby trvania poistenia, alebo



dodatocnej doby pre oznamenie naroku, ze bol
proti nemu uplatneny narok alebo zahajenie
vySetrovanie, vyjadrit sa k poZadovanej
nahrade a jej vyske, postupovat podla pokynov
poistovatela a predlozit bez zbytocného
odkladu doklady, ktoré si poistovatel vyZiada,
alebo vykonat oznamenie podra ¢l. VIIl. bod
31. tychto VPP D&O 15;

f) informovat poistovatela o transakcii
bezodkladne, najneskdr vdak do 30 dni po dni
transakcie;

g) dbat na to, aby poistna udalost nenastala,
predovdetkym je povinny dodrzZiavat vSetky
povinnosti uvedené vo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisoch;

h) postupovat pri vykonavani €innosti uvedenej
v poistnej zmluve s odbornou starostlivostou,
pricom poisteny nesmie porusSovat povinnosti
smerujuce k odvrateniu alebo zmenSeniu
nebezpeCenstva, ktoré su mu uloZené
pravnymi predpismi alebo na ich zaklade,
alebo ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou,
ani nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (za tretie
osoby sa povazuju tiez vSetky fyzické
a pravnické osoby pre poisteného ¢€inné); je
povinny bezodkladne odstranit kazdu zavadu
alebo nebezpecenstvo, o ktorom sa dozvie a
ktoré by mohlo mat vplyv na vznik naroku,
alebo prijat preventivne opatrenia na
zabranenie vzniku naroku alebo zmiernenia
rozsahu nasledkov naroku, plnit dalSie
povinnosti, ktoré su mu ulozené pravnymi
predpismi alebo poistnou zmluvou;

i) bez zbyto€ného odkladu oznamit
poistovatelovi kazdé zvySenie poisteného
rizika, o ktorom poisteny vie a ktoré nastalo po
uzavreti poistnej zmluvy;

i) oznamit poistovatefovi, Ze wuzavrel dalSie
poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenu
Clenmi  organov  spoloCnosti  u  iného
poistovatela, pritom je povinny oznamit
poistovatelovi obchodné meno poistovatela a
vySku poistnych sum a limitov plnenia;

k) pokial poistna udalost uz nastala, urobit
nevyhnutné opatrenia pre to, aby sa
zabranilo zvacSeniu rozsahu vzniknutej
Skody;

) oznamit poistovateflovi bez zbyto¢ného
odkladu, Ze v suvislosti s poistnou udalostou
bolo zacaté trestné konanie proti poistenému
alebo jeho zamestnancovi a poistovatela
informovat o priebehu a vysledkoch tohto
konania;

m) postupovat v sulade s pokynmi poistovatela,
najmad poisteny sa nesmie bez suhlasu
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poistovatela zaviazat k nahrade premlcanej
pohladavky a nesmie uzavriet bez suhlasu
poistovatela sudny alebo mimosudny zmier
alebo inym spésobom uznat’ svoju povinnost
nahradit Skodu; proti rozhodnutiu prisluSnych
organov, ktoré sa tykaju nahrady Skody, je
poisteny povinny sa v€as odvolat alebo
uplatnit iny opravny prostriedok, pokial v
odvolacej lehote respektive vlehote na
podanie iného opravného  prostriedku
nedostane iny pokyn od poistovatela,

n) nesmie bez suhlasu poistovatela svojim
konanim vyvolat prediZenie alebo
pozastavenie premlCacej lehoty prava na
nahradu Skody;

0) ak vzniklo v suvislosti s poistnou udalostou
podozrenie z trestného €inu, oznamit uvedenu
skutocnost  bez  zbytocného odkladu
prislusnému organu verejnej moci, to vSak
neplati, ak je trestné stihanie podmienené
suhlasom poisteného (§ 211 Trestného
poriadku),

p) zabezpecit voli inému pravo, ktoré na
poistovatela prechadza podfa ust. § 813 a §
827 OZ, najma pravo na nahradu Skody a
vykonat vSetky ukony potrebné k tomu, aby
poistovatel mohol pravo uplatnit a aby nedoslo
k zmareniu alebo stazeniu uplatfiovania alebo
uspokojenia prava poistovatela,

q) plnit  dalSie  povinnosti  ulozené mu
poistovatelom v poistnej zmluve,

N riadne platit poistné po celu dobu trvania
poistenia.

. Poisteny je povinny na zaklade pisomného

upozornenia poistovatela odstranit zvlast rizikové
okolnosti spojené s jeho Cinnostou. Pokial tak v
stanovenej primeranej lehote neurobi a nastane
Skoda, ktora ma pdvod v tejto zvlast rizikovej
okolnosti, ma poistovatel voli poistenému pravo
na nahradu toho, ¢o za poisteného v prospech
poskodeného plnil.

. Poisteny ma pravo prerokovat s poistovatefom

vysledky Setrenia nevyhnutého na zistenie
naroku, rozsahu a vySky poistného plnenia.

. Poisteny ma pravo poziadat' o vratenie originalov

dokladov, ktoré poistovatelovi predlozil.

. Poisteny ma& povinnost branit sa proti

uplatnenému naroku. Poistovatel ma pravo
udelovat poistenému inStrukcie a kontrolovat jeho
obranu. Poisteny je povinny  poskytnut
poistovatelovi potrebnu sucinnost.

Akakolvek Skoda mbze byt nahradena
a akékolvek naklady s vynimkou nakladov
v neodkladnych pripadoch mézu byt vynaloZené
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom



poistovatela, ktory nemdze byt bezdbévodne
odoprety.

Clanok X.
Prava a povinnosti poistovatel'a

. V pripade vzniku poistnej udalosti je poistovatel
povinny po doru€eni pisomného oznamenia
vzniku poistnej udalosti, ktora by mohla zakladat
narok na poistné plnenie z dojednanej poistnej
zmluvy, bez zbyto¢ného odkladu zacat Setrenie
nutné Kk zisteniu, ¢i ide o poistnd udalost

a v pripade naroku bez meskania realizovat kroky

nevyhnutné k zisteniu rozsahu svojej povinnosti

poskytnut poistné plnenie.

. Ak ma poisteny vocli poskodenému alebo inej

osobe pravo na vratenie vyplatenej sumy

prechadza toto pravo na poistovatela, pokial za
poisteného tuto sumu zaplatil. Na poistovatela
prechadza tiez pravo poisteného na uhradu
nakladov uvedenych v ¢&l. IV. bod 3. tychto VPP

D&O 15, ktoré poistenému boli priznané proti

odporcovi, pokial ich poistovatel za poisteného

zaplatil.

. Ak poisteny zaplatil poSkodenému Skodu sam, je

poistovatel opravneny preskumat a zhodnotit

vSetky skutoCnosti tykajuce sa vzniku prava na
plnenie z poistenia, akoby k nahrade Skody
poistenym nedoslo.

. Okrem dalSich prav stanovenych pravnymi

predpismi je poistovatel opravneny najma:

a) ziadat nahradu nakladov alebo nahradu Skody,
pokial v désledku poruSenia  niektorej
z povinnosti poistenym poistovatel zbytocne
vynalozi naklady alebo mu vznikne Skoda,

b) udefovat poistenému pokyny k odvrateniu
naroku alebo kzmenSeniu rozsahu jej
nasledkov,

¢) pozadovat uhradu zvySenych nakladov, pokial
bolo nutné opakovat Setrenie na zistenie
rozsahu naroku preto, Ze poisteny porusil
alebo nesplnil povinnost ulozend mu tymito
VPP D&O 15 a poistnou zmluvou alebo
platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

Clanok XI.
Plnenie poist'ovatela

. Poistovatel poskytne poistné plnenie v mene
platnej v Slovenskej republike. Plnenie je splatné
do 15 dni akonahle poistovatel skoncil Setrenia
nutné k zisteniu rozsahu povinnosti poistovatela
pinit.

. Poistovatel poskytne poistné plnenie maximalne
do vySky dohodnutého limitu plnenia, ktory je
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hornou hranicou poistného plnenia poistovatela
pre jednu a zaroven suhrnne pre vSetky poistné
udalosti v poistnom roku.

. Ak poisteny alebo poistnik, spolo¢nost nahradia

poSkodenému Skodu sami, je poistovatel
opravneny preskumat a zhodnotit  vSetky
skutoCnosti tykajuce sa vzniku prava na poistné
plnenie, rozsahu avySky Skody, ako keby
k ndhrade poistenym alebo spolo¢nostou
nedoslo.

. Ak sucet nahrad a nakladov podla ¢l. IV. tychto

VPP D&O 15 z jednej poistnej udalosti presahuje
limit alebo sublimit plnenia dojednany v poistnej
zmluve, poskytne poistovatel plnenie za
jednotlivé nahrady a naklady vV pomere
dojednaného limitu, sublimitu plnenia, k suctu
vSetkych uplatnenych nahrad a nakladov. To isté
plati v pripade, ak je suCasne uplatneny narok
alebo su uhradené dalSie naklady a nahrady
podla €l. IV. tychto VPP D&O 15 vodi viacerym
poistenym a sucet tychto nahrad a nakladov
prevySuje limit alebo sublimit plnenia uvedeny
Vv poistnej zmluve.

. Vpripade, ak jeden zpoistenych porusi

povinnosti ulozené tymito VPP D&O 15 alebo
poistnou zmluvou, poistovatel vo€i inému
poistenému, ktory sa takéhoto porusenia
povinnosti nedopustil, poistné plnenie neodmietne
ani neznizi.

. Ak poisteny alebo spolo¢nost uvedie poistovatela

umyselne do omylu o podstatnych okolnostiach
tykajucich sa vzniku naroku na poistné plnenie
alebo jeho vysky, atymto spbdbsobom sa snazi
vylakat od poistovatefa poistné pinenie,
poistovatel nie je povinny poskytnut poistné
plnenie. Ak bolo poistné plnenie vyplatené, ma
poistovatel voéi poistenému alebo spoloénosti
pravo na nahradu toho, ¢o za poisteného alebo
spolo¢nost v prospech poskodeného plinil.

. Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,

Ze jej priCinou je skutocnost, ktoru pre vedome
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol
zistit' pri dojednani poistenia a ktora pre uzavretie
poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny
plnenie z poistnej zmluvy odmietnut. Odmietnutim
plnenia poistenie zanikne.

. Ak je poisteny pravoplatne odsudeny v dosledku

toho, Ze sa v suvislosti so vznikom Skody alebo
poCas Setrenia Skody a zistovania jej rozsahu
dopustil podvodu alebo pokusu o podvod alebo
iného majetkového trestného Cinu, ktory suvisi
s poistnou udalostou, ma poistovatel voCi
poistenému pravo na nahradu toho, ¢o za
poisteného v prospech poskodeného pinil.

. Ak poisteny alebo spolo¢nost’ poruSia povinnosti

uvedené v ¢l. IX. bod 1. pism. ¢), d), m)an)av ¢l
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IX. bod 5. tychto VPP D&O 15, ma poistovatel
pravo odmietnut’ poistné plnenie.

10. Ak poruSil poisteny alebo spoloénost
povinnosti uvedené v ¢l. IX. tychto VPP D&O 15
a toto poruSenie malo podstatny vplyv na vznik
poistnej udalosti, zva¢3enie rozsahu nasledkov
poistnej udalosti, alebo tymto poruSenim doSlo
k staZeniu, alebo zmareniu zistenia naroku na
plnenie, rozsahu alebo vysky Skody, je poistovatefl
opravneny plnenie z poistnej zmluvy znizit, podla
toho, aky vplyv malo toto porusenie na rozsah
jeho povinnosti plnit. Poistovatel ma zaroveri vodi
poistenému alebo spolo¢nosti pravo na nahradu
toho, ¢€o =za poisteného alebo spolo¢nost
v prospech poskodeného plinil.

11. Ak poisteny spOsobil Skodu nasledkom
pozitia alkoholu alebo inych navykovych latok, ma
poistovatel voCi poistenému pravo na nahradu
toho, €o za poisteného v prospech poskodeného
plnil.

12. Poistovatel podla § 799 (3) OZ nie je
opravneny pocas trvania poistnej zmluvy plnenie
z poistnej zmluvy znizit z dévodu, Ze poistné
nebolo riadne a v€as zaplatené.

Clanok XII.
Spolutcast’

1. Poistenie sa dojednava so spoluucastou
spolo¢nosti, pokial nie je v poistnej zmluve
dojednané inak.

2. Spoluucast je zmluvne dohodnuta suma, ktorou
sa spolo¢nost podiela na poistnom plneni
v pripadoch uvedenych v &l. IV. bod 7. a 8. tychto
VPP D&O 15. Spoluicast je mozné v poistnej
zmluve stanovit pevnou sumou, percentom,
pripadne ich kombinaciou.

3. Ak vyska Skody nedosahuje vysku, alebo je rovna
zmluvne dohodnutej spolutasti, poistovatelovi
nevznikne povinnost poskytnut poistné plnenie.

Clanok Xil.
Zaciatok poistenia, doba trvania poistenia

1. Zaciatok poistenia je od 00.00 hod. dna
nasledujuceho po uzavreti poistnej zmluvy, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté, Ze poistenie
zacina neskoér.

2. Ak nie je vpoistnej zmluve dojednané inak,
poistenie sa dojednava na dobu urciti na 12 za
sebou nasledujucich kalendarnych mesiacov
(poistny rok).

Clanok XIV.
Zanik poistenia
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Okrem dovodov uvedenych v pravnych predpisoch

poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran do 2
mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy, vypovedna
lehota je osemdenna azaina plynut drfiom
dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane; jej
uplynutim poistenie zanikne;

c) vypovedou poistovatefa alebo poistnika do 1
mesiaca od ukoncCenia vySetrovania poistnej
udalosti alebo do 3 mesiacov od oznamenia
poistnej udalosti poistovatelovi. Vypovedna
lehota je jeden mesiac azacina plynat driom
dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane; jej
uplynutim poistenie zanikne;

d) vstupom poistnika do likvidacie, vyhlasenim
konkurzu na majetok poistnika, podanim navrhu
na povolenie restrukturalizacie alebo zamietnutim
navrhu na konkurz pre nedostatok majetku
poistnika, ak nie je dohodnuté inak;

e) zanikom poistnika;

f) pisomnou dohodou zmluvnych stran, ktora musi
obsahovat urCenie okamihu zaniku poistenia a
spbsob vzajomného vyrovnania zavazkov;

g) odmietnutim poistného plnenia podla ¢l. XI. bod 7.
tychto VPP D&O 15;

h) pre nezaplatenie jednorazového poistného do
troch mesiacov odo dna jeho splatnosti podla §
801 (1) Oz;

i) zdalSich dbvodov uvedenych vo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisoch.

Clanok XV.
Poistné

1. Poistné je podla tychto VPP D&O 15
jednorazovym poistnym, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Jednorazové poistné je
splatné drfiom =zacCiatku poistenia, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

2. V poistnej zmluve je mozné dohodnut, ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim €o i len
jednej splatky poistného sa dfiom splatnosti
prislusnej splatky poistného stava splatna naraz
zvySna Cast’ poistného.

3. Ak je poistnik v omeSkani s platenim poistného, je
poistovatel opravneny uctovat urok z omeskania
za kazdy den omesSkania.

4. Ak nastane narok vdobe, ked je poistnik
vomeskani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapocitat sumu
zodpovedajucu  diznému  poistnému  vo i
poistnému plneniu.

5. Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknu v sulvislosti
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s doru€ovanim  pisomnosti
zaplatenia dlZzného poistného.

6. Ak je poistné platené prostrednictvom posty alebo
pefiazného Ustavu, povazuje sa za okamih
splnenia platobnej povinnosti datum pripisania
poistného  naucet poistovatela  uvedeny
v poistnej zmluve. Poistnik je povinny platit
poistné so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla Cislo poistnej
zmluvy, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak.

tykajucich  sa

Clanok XVI.
Dorucovanie pisomnosti

1. Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
a/alebo poisteného a/alebo opravnenu osobu sa
doruCuju na posledni znamu adresu poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na
uzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznamit poistovatefovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytoéného odkladu.
Zmena adresy na dorucovanie je ucinna drfiom
dorucenia oznamenia o zmene poistovatelovi.

2. Pisomnosti uréené poistovatelovi sa dorucuju
vylu€ne na adresu sidla poistovatela. Poistovatel
nezodpoveda za pravne nasledky a/alebo Skody v
suvislosti s doruCovanim pisomnosti na inu
adresu ako adresu sidla poistovatela.

3. Povinnost  dorucit pisomnost je splnena
okamihom prevzatia zo strany adresata. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata ulozi na
poSte a adresat si ju v prislusnej lehote
nevyzdvihne, povazuje sa pisomnost za doruc¢enu
drfiom jej vratenia odosielatelovi, aj ked sa adresat
0 jej ulozeni nedozvedel. V pripade, ked bola
pisomnost vratena odosielatelovi ako
nedorucitefna z dévodu zmeny adresy adresata
alebo z dévodu, Ze adresat je neznamy, povazuje
sa za doru€enu driom jej vratenia odosielatelovi.
Povinnost odosielatela dorucit’ pisomnost’ sa splni
aj vtedy, ak dorucenie pisomnosti bolo zmarené
konanim adresata, pricom ucCinky dorucenia
nastanu dfiom, kedy adresat prijatie pisomnosti
zmari (napr. odmietne ich prijat).

4. Pisomnosti poistovatela urCené adresatovi sa
dorucuju spravidla poStou alebo inym subjektom
opravnenym doru€ovat zasielky, m6zu vSak byt
dorucené aj priamo poistovatelom. Ustanovenie
bodov 5 a 6 tohto ¢lanku tym nie je dotknuté.

5. Poistovatel je opravneny vyuZit alternativne
komunika¢né prostriedky (telefén, e-mail, sms,
klientski zonu) pre vzajomnu komunikaciu s
poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v
suvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia,
rieSenim poistnych udalosti a ponukou produktov
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a sluzieb poistovatela a spolupracujucich
obchodnych partnerov. Tieto prostriedky slizia k
urychleniu  vzajomnej komunikacie, avsak
nenahradzuju pisomnu a/alebo listinnu formu
Ukonov v pripadoch, kedy pisomnu a/alebo
listinnu formu vyZaduje zakon, tieto VPP alebo
poistna zmluva. Povinnost zaslania pisomnosti
elektronicky je splnena jej odoslanim na e-mailovu
adresu poistnika, poistného alebo opravnene;j
osoby. Osobitné podmienky zasielania
pisomnosti podfa bodu 6 tohto ¢lanku tym nie su
dotknuté.

6. Poistovatel je opravneny vSetky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinnd formu nevyzaduje
zakon, tieto VPP alebo poistna zmluva; alebo
ktorych povaha to umoziuje, zasielat elektronicky
prostrednictvom e-mailu a/alebo do elektronickej
schranky na ustrednom portali verejnej spravy.
Poistnik je povinny hlasit kazdu zmenu e-mailovej
adresy uvedenej v poistnej zmluve bez
zbyto¢ného odkladu, pricom tato zmena je ucinna
driom doruenia oznamenia poistovatelovi.
Povinnost  zaslania pisomnosti  poistnikovi
elektronicky je splnena jej odoslanim na e-mailovu
adresu poistnika uvedenu v poistnej zmluve alebo
na e-mailovu adresu, ktoru poistnik oznami podla
predchadzajucej vety. Poistovatel nezodpoveda
za nefunkénost e-mailovej adresy poistnika.
Poistnik mbdze kedykolvek poistovatela poziadat
o0 zruSenie doru€ovania pisomnosti elektronicky, a
to telefonicky na telefonnom Cisle poistovatela
alebo pisomne, listom doru€enym na adresu sidla
poistovatela, priCom jeho ucinnost nastane
prijatim  telefonického  oznamenia alebo
dorucenim pisomnej ziadosti poistovatelovi.

Clanok XVII.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnut poistné krytie,
poistné plnenie a nezodpoveda za nahradu
akejkofvek Skody alebo poskytnutie akéhokolvek
benefitu, ak by sa poistovatel v désledku poskytnutia
takéhoto poistného krytia, poistného plnenia, platby
vyplyvajuicej z naroku na nahradu Skody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi v zmysle rezolucii
OSN, obchodnych ¢&i ekonomickych sankcii alebo
pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurépskej unie
alebo Spojenych Statov americkych (USA).

Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z dévodu
existencie medzinarodnych sankcii neposkytuje
poistné krytie je ulozeny na www.generali.sk; na tejto
webstranke sa nachadzaju aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych oséb. Poistovatel
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neposkytuje poistné plnenie ani akykolvek benefit a
nezodpoveda za nahradu akejkolvek Skody v pripade
existencie akejkolvek suvislosti s krajinami
uvedenymi na zozname podla predchadzajucej vety.

Clanok XVIIl.
Spodsob vybavovania st'aznosti

1. Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného al/alebo poistnika na  vykon
poistovacej Cinnosti poistovatela v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost méze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, Coho
sa stazovatel domaha a v pripade podavania
staznosti  pisomnou  formou  musi byt
stazovatefom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne stazovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi dorucenie staznosti, ak o to staZovatel
poziada.

4. Stazovatel je povinny na poziadanie poistovatela
dolozit bez zbyto¢ného odkladu pozadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje poZadované naleZitosti alebo
stazovatel nedolozi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit stazovatela, ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplini pripadne
neopravi pozadované nalezitosti a doklady,
nebude mozné vybavovanie staznosti ukoncit' a
staznost bude odloZena.

5. Poistovatel je povinny staznost preSetrit a
informovat stazovatela o spOsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dia jej dorucenia. Ak si vybavenie
staznosti vyzaduje dlhSie obdobie, je mozné
lehotu podla predchadzajucej vety predizit, o Gom
bude stazovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
stazovatel informovany o vysledku preSetrenia
staznosti.

6. Opakovana staznost a dalSia opakovana
staznost je staznost toho istého stazovatela, v tej
istej veci, ak v nej neuvadza nové skutoCnosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajucej staznosti. Ak bola

predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skuto€nost oznami stazovatelovi
s odévodnenim a poucenim, ze dalSie opakované
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staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajlicej staznosti zisti, ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost predetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moznost' obratit sa
na Narodnu banku Slovenska a/alebo na prislusny
sud al/alebo na poistovacieho ombudsmana
v ramci alternativneho rieSenia sporov.

Clanok XIX.
Prislu$nost’ stidov

VSetky spory akéhokolvek druhu, ktoré mozu
vzniknit na zaklade poistnej zmluvy alebo v
suvislosti s ilou medzi poistovatefom a poistnikom,
poistenym alebo inymi opravnenymi osobami,
spadaji  do pravomoci sudov SR abudu
rozhodované podla pravneho poriadku SR.

Clanok XX.
Zaverecné ustanovenia

1. Ustanovenia tychto VPP D&O 15 tykajuce sa
poisteného sa pouziju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odliSnou od poisteného) a/alebo
na in0 opravnend osobu. Konanim alebo
opomenutim poisteného alebo poistnika pre ucely
tychto VPP D&O 15 sa rozumie konanie alebo
opomenutie fyzickych a/alebo pravnickych osob
pre poisteného alebo poistnika cinnych na
zaklade  pracovnopravneho alebo  iného
zmluvného vztahu.

2. VSetky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba
v pisomnej forme, pokial nie je v tychto VPP D&O
15 uvedené inak.

3. Zmeny v poistnej zmluve a/alebo v dolozkach
poistnej zmluvy, ktoré su neoddelitefnou sucastou
poistnej zmluvy mozno vykonat pisomnou
dohodou zmluvnych stran, pokial nie je v tychto
VPP D&O 15 uvedené inak.

4. Od ustanoveni tychto VPP D&O 15 je mozné sa
odchylit v poistnej zmluve a/alebo v dolozkach
poistnej zmluvy.

5. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP D&O 15
stane neplatnym, tak ostatné ustanovenia poistne;j
zmluvy ako aj VPP D&O 15, ktoré nie su touto
neplatnostou dotknuté, zostavaju v platnosti.

6. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory sa tieto VPP D&O 15 odkazuiju,
nie je tym platnost prisluSného ustanovenia tychto
VPP D&O 15 dotknuta a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené pévodné ustanovenie pravneho
predpisu.
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7. Tieto VPP D&O 15 su neoddelitelnou suéastou
poistnej zmluvy.

8. Tieto VPP D&O 15 nadobudaju ucinnost dna
01.01.20109.
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